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7.8.2014 Nr. 45/1EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. (”Fusjonsforordningen”)

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7318 – Rosneft/Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit)

1.	 Kommisjonen mottok 29.  juli 2014 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der det russiske foretaket OJSC Oil 
Company Rosneft ved kjøp av aksjer og direkte overføring av eiendeler overtar kontroll i henhold 
til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over deler av det amerikanske foretaket Morgan 
Stanley, nærmere bestemt Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit.

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 OJSC Oil Company Rosneft: hovedsaklig virksomhet innenfor leting etter, utvinning og 
salg av råolje og naturgass samt raffinering og markedsføring av petroleumsprodukter og 
petrokjemikalier, hovedsaklig i Russland.

–	 Morgan Stanley Global Oil Merchanting Unit: ivaretar Morgan Stanleys handelsvirksomhet for 
råolje og petroleumsprodukter og har derfor virksomhet innenfor global handel med råolje og 
petroleumsprodukter.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan 
komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort endelig vedtak 
på dette punkt. 

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen. 

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT  
C 255 av 6.8.2014. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7318 – Rosneft/Morgan 
Stanley Global Oil Merchanting Unit, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

EU-ORGANER
KOMMISJONEN

  2014/EØS/45/01
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(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. (”Fusjonsforordningen”)
(2)	 EUT C 366 av 14.12.2013, s. 5.

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7331 – Constellium/Tri-Arrows Aluminum Holding/Quiver Ventures)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1.	 Kommisjonen mottok 30.  juli 2014 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der foretakene Constellium N.V. 
(”Constellium”, Nederland) og Tri-Arrows Aluminum Holding Inc. (”Tri-Arrows”, USA) ved kjøp av 
aksjer i fellesskap overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over 
foretaket Quiver Ventures LLC (”Quiver Ventures”, USA).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Constellium: framstilling og salg av valset og ekstrudert aluminium og tilknyttede produkter.

–	 Tri-Arrows: framstilling og salg av valsede aluminiumsplater til framstilling av bokser.

–	 Quiver Ventures: nystartet virksomhet, med kontorer i Kentucky (USA), som skal framstille og 
selge flatvalsede aluminiumsprodukter for råkarosseri.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen 
kan komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort 
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter 
framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om forenklet framgangsmåte for behandling 
av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004.(2)

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT 
C 258 av 8.8.2014. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M.7331 – Constellium/
Tri-Arrows Aluminum Holding/Quiver Ventures, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

  2014/EØS/45/02
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning

(Sak M.7368 – Riverstone/Carlyle/Hestya/HES)

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte

1.	 Kommisjonen mottok 30.  juli 2014 melding i henhold til artikkel  4 i rådsforordning (EF) 
nr.  139/2004(1) om en planlagt foretakssammenslutning der fond forvaltet av datterforetak av 
Riverstone Holdings LLC (”Riverstone”, USA) og fond forvaltet av datterforetak av Carlyle Group 
(”Carlyle”, USA) gjennom et offentlig tilbud kunngjort 17.  juli 2014 i fellesskap overtar kontroll 
i henhold til fusjonsforordningens artikkel  3 nr.  1 bokstav  b) over H.E.S Beheer N.V. (”HES”, 
Nederland) gjennom Hestya Energy B.V. (”Hestya”, Nederland).

2.	 De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder:

–	 Riverstone: investeringsforetak med fokus på energi og kraft.

–	 Carlyle: global forvalter av alternativ kapital.

–	 Hestya: virksomhet innen utvikling av europeiske terminaler for tørrbulk og flytende bulk.

–	 HES: holdingselskap for driftsselskaper som leverer havnelogistikktjenester. Kjernevirksomhet 
innefor lasting og lossing, noe som innebærer lasting og lossing av tørrbulk- og flytende 
bulkprodukter til og fra sjøgående fartøyer, lastebåter, lektere, tog og lastebiler og store 
innendørs og utendørs lagre.

3.	 Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen 
kan komme inn under virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke gjort 
endelig vedtak på dette punkt. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter 
framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om forenklet framgangsmåte for behandling 
av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004.(2)

4.	 Kommisjonen innbyr berørt tredjemann til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte 
foretakssammenslutningen for Kommisjonen.

	 Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette ble offentliggjort i EUT  
C 258 av 8.8.2014. Merknadene sendes til Kommisjonen, med referanse M. 7368 – Riverstone/
Carlyle/Hestya/HES, per faks (+32 (0)2 296 43 01), per e-post (COMP-MERGER-REGISTRY@
ec.europa.eu) eller per post til følgende adresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Brussels

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. (”Fusjonsforordningen”)
(2)	 EUT C 366 av 14.12.2013, s. 5. 
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Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7083 – John Wood Group/Siemens/JV)

Kommisjonen vedtok 24. april 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7083. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7134 – Volvo Construction Equipment/Terex Equipment)

Kommisjonen vedtok 24. april 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7134. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. 

  2014/EØS/45/04

  2014/EØS/45/05
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(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1.

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7247 – Fresenius SE & Co/Sistema JSFC/JV)

Kommisjonen vedtok 2. juni 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks- 
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7247. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7280 – HgCapital/KKR/Cinven/Visma)

Kommisjonen vedtok 8. juli 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks- 
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7280. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

  2014/EØS/45/07

  2014/EØS/45/06
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(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. 

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7285 – Cerberus/Visteon Interiors)

Kommisjonen vedtok 1. august 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7285. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7298 – UNIQA Insurance Group/UNIQA Life)

Kommisjonen vedtok 30. juli 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks- 
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7298. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

  2014/EØS/45/09

  2014/EØS/45/08

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/
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(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. 

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7305 – TDR Capital/Delek Europe)

Kommisjonen vedtok 1. august 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning, 
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav 
b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli 
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7305. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7306 – Triton/GEA Heat Exchanger Business)

Kommisjonen vedtok 31. juli 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning, 
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav 
b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli 
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7306. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/
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Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7308 – Atos/Bull)

Kommisjonen vedtok 31. juli 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks- 
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
engelsk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7308. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).

Vedtak om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning

(Sak M.7324 – ACS/CLECE)

Kommisjonen vedtok 31. juli 2014 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks- 
sammenslutning, og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av 
artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Det foreligger i uavkortet tekst bare på 
spansk, og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

–	 på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne et bestemt vedtak, med mulighet 
for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde,

–	 i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32014M7324. EUR-Lex gir 
tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/).
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(1)	 EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1. 
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(1)	 EUT C 200 av 28.6.2014, s. 1.

Statsstøtte – Tyskland

Statsstøtte SA.33995 (2013/C) (tidl. 2013/NN) – Støtte til elektrisitet fra fornybare 
energikilder og nedsatt EEG-tilleggsavgift for energiintensive brukere

Innbydelse til å sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 TEUV

Kommisjonen vedtok 9. april 2014 EUs retningslinjer for statsstøtte til miljøvern og energi  
2014–2020(1). Disse retningslinjene trådte i kraft 1. juli 2014. I henhold til nr. 248 i disse retningslinjene 
skal Kommisjonen vurdere om eventuell ulovlig støtte i form av redusert finansieringsstøtte for energi fra 
fornybare kilder er forenlig i samsvar med bestemmelsene i avsnitt 3.7.2 og 3.7.3 i nevnte retningslinjer.

På bakgrunn av ikrafttredelsen av EUs retningslinjer for statsstøtte til miljøvern og energi 2014–2020 
kan medlemsstatene og berørte parter innen 20 virkedager fra denne meldingen kunngjøres (EUT C 250 
av 1.8.2014, s. 15) sende inn sine merknader til tiltakene som Kommisjonen har innledet ovennevnte 
pågående formelle undersøkelse av, til:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe
Office: Madou 12/59
BE-1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-post: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Merknader fra berørte parter vil bli underrettet den berørte medlemsstaten. En berørt part som ønsker å få 
sin identitet behandlet fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette sammen med 
sine merknader. 

I så fall bør en ikke-fortrolig utgave sendes inn sammen med den fortrolige utgaven.

  2014/EØS/45/14

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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Kommisjonsmelding i henhold til artikkel 16 nr. 4 i europaparlaments- og  
rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk  

i Fellesskapet

Forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging

Medlemsstat Irland

Berørte flyruter Kerry–Dublin
Donegal–Dublin

Ikrafttredelsesdato for endret forpliktelse til å yte 
offentlig tjeneste

1. februar 2015

Adresse der teksten til og eventuell relevant informasjon 
og/eller dokumentasjon om forpliktelsen til å yte 
offentlig tjeneste kan fås

Department of Transport, Tourism and Sport
44 Kildare Street
Dublin 2
IRLAND
Airports Division

Tlf.: +353 16041299 / +353 16041616
Faks: +353 16041681

E-post: Airportsdivision@dttas.ie

Kommisjonsmelding i henhold til artikkel 17 i europaparlaments- og  
rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av  

lufttrafikk i Fellesskapet

Anbudsinnbydelse i forbindelse med forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hen-
syn til ruteflyging

Medlemsstat Irland

Berørte flyruter Kerry–Dublin
Donegal–Dublin

Avtalens gyldighetsperiode 1. februar 2015 – 31. januar 2017 med mulighet for ett 
års forlengelse etter vellykket gjennomgåelse når den 
opprinnelige avtalen har løpt i 18 måneder

Frist for innsending av anbud To måneder etter at denne anbudsinnbydelsen ble 
kunngjort (EUT C 236 av 22.7.2014, s. 5)

Adresse der teksten til anbudsinnbydelsen og/eller 
dokumentasjon om anbudet og forpliktelsen til å yte 
offentlig tjeneste kan fås gratis

Department of Transport, Tourism and Sport
44 Kildare Street
Dublin 2
IRLAND
Airports Division

Tlf.: +353 16041299 / +353 16041616
Faks: +353 16041681

E-post: Airportsdivision@dttas.ie

  2014/EØS/45/15

  2014/EØS/45/16
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Melding fra den franske regjering vedrørende europaparlaments- og rådsdirektiv 
94/22/EF om vilkårene for tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og 

utvinning av hydrokarboner(1)

(Kunngjøring av en søknad om enerett til leting etter flytende eller gassformige  
hydrokarboner (”Moustey-lisensen”))

Den 16. juli 2012 søkte foretaket Investaq Énergie SAS, som har forretningskontor i 32 avenue Hoche, 
75008 Paris (Frankrike), om en enerett til leting etter flytende og gassformige hydrokarboner (”Moustey-
lisensen”) i en periode på fem år i et område på ca. 1 336 km2 som dekker deler av departementene Gironde 
og Landes.

Området som dekkes av denne lisensen ligger innenfor en perimeter avgrenset av lengde- og breddegrader 
som møtes i punktene definert under ved deres geografiske koordinater, der basismeridianen går gjennom 
Paris.

Punkt
NTF – Paris-meridianen RGF93 – Greenwich-meridianen

Lengdegrad vest Breddegrad nord Lengdegrad vest Breddegrad nord

A 3,80g 49,50g 1°05′01″ 44°33′00″

B 3,40g 49,50g 0°43′25″ 44°33′00″

C 3,40g 49,40g 0°43′25″ 44°27′36″

D 3,20g 49,40g 0°32′37″ 44°27′36″

E 3,20g 49,10g 0°32′37″ 44°11′24″

F 3,60g 49,10g 0°54′13″ 44°11′24″

G 3,60g 49,20g 0°54′13″ 44°13′48″

H 3,70g 49,20g 0°59′37″ 44°13′48″

I 3,70g 49,22g 0°59′37″ 44°17′53″

J 3,69g 49,22g 0°59′05″ 44°17′53″

K 3,69g 49,23g 0°59′05″ 44°18′25″

L 3,65g 49,23g 0°56′55″ 44°18′25″

M 3,65g 49,25g 0°56′55″ 44°19′30″

N 3,70g 49,25g 0°59′37″ 44°19′30″

O 3,70g 49,30g 0°59′37″ 44°22′12″

P 3,78g 49,30g 1°03′56″ 44°22′12″

Q 3,79g 49,304g 1°04′29″ 44°22′25″

R 3,80g 49,304g 1°05′01″ 44°22′25″

Følgende omfattes ikke av ovennevnte parameter:

Området som dekkes av Mothes-konsesjonen (8,58 km2)

Punkt
NTF – Paris-meridianen RGF93 – Greenwich-meridianen

Lengdegrad vest Breddegrad nord Lengdegrad vest Breddegrad nord

A′ 3,66g 49,32g 0°57′27″ 44°23′17″

B′ 3,62g 49,32g 0°55′18″ 44°23′17″

C′ 3,62g 49,30g 0°55′18″ 44°22′12″

D′ 3,64g 49,30g 0°56′22″ 44°22′12″

E′ 3,64g 49,29g 0°56′22″ 44°21′39″

F′ 3,67g 49,29g 0°58′00″ 44°21′39″

G′ 3,67g 49,31g 0°58′00″ 44°22′44″

H′ 3,66g 49,31g 0°57′27″ 44°22′44″

  2014/EØS/45/17

(1)	 EUT L 164 av 30.6.1994, s. 3.
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Området som dekkes av Lugos-konsesjonen (11,52 km2)

Punkt
NTF – Paris-meridianen RGF93 – Greenwich-meridianen

Lengdegrad vest Breddegrad nord Lengdegrad vest Breddegrad nord

A″ 3,61g 49,43g 0°54′45″ 44°29′13″

B″ 3,55g 49,43g 0°51′31″ 44°29′13″

C″ 3,55g 49,42g 0°51′31″ 44°28′41″

D″ 3,54g 49,42g 0°50′58″ 44°28′41″

E″ 3,54g 49,40g 0°50′58″ 44°27′36″

F″ 3,57g 49,40g 0°52′36″ 44°27′36″

G″ 3,57g 49,41g 0°52′36″ 44°28′08″

H″ 3,61g 49,41g 0°54′45″ 44°28′08″

Innsending av søknader og kriterier for tildeling 

Den opprinnelige søkeren og eventuelle andre søkere må dokumentere at de oppfyller kravene for tillatelse 
som fastsatt i artikkel 4 og 5 i dekret 2006-648 av 2. juni 2006 (som endret) om rettigheter til gruvedrift og 
underjordisk lagring (Fransk rettstidende av 3. juni 2006).

Foretak som ønsker det kan sende inn en konkurrerende søknad innen 90 dager etter at denne meldingen 
ble offentliggjort (EUT C 248 av 30.7.2014, s. 3), etter framgangsmåten beskrevet i en kunngjøring om 
tildeling av tillatelser til utvinning av hydrokarboner i Frankrike, offentliggjort i De europeiske fellesskaps 
tidende C  374 av 30.12.1994, s.  11, og fastsatt ved dekret 2006-648 om rettigheter til gruvedrift og 
underjordisk lagring (Fransk rettstidende av 3. juni 2006).

Konkurrerende søknader sendes til Departementet for økologi, bærekraftig utvikling og energi på adressen 
nedenfor.

Krav og vilkår i forbindelse med drift og opphør av drift 

Søkere henvises til den franske gruvelovens artikkel 79 og 79.1 og til dekret 2006-649 av 2.  juni 2006 
(som endret) om gruvedrift, underjordisk lagring og regler i den forbindelse (Fransk rettstidende av 3. juni 
2006).

Nærmere opplysninger kan fås ved henvendelse til Departementet for økologi, bærekraftig utvikling og 
energi:

Direction générale de l’énergie et du climat – Direction de l’énergie
Bureau exploration et production des hydrocarbures
Grande Arche, Paroi Nord
F-92055 La Défense Cedex

Tlf. +33 140819527

De ovennevnte lover og forskrifter er tilgjengelige på Légifrance: http://www.legifrance.gouv.fr

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_248_R_0003&from=EN
http://www.legifrance.gouv.fr
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Melding fra den franske regjering vedrørende europaparlaments- og rådsdirektiv 
94/22/EF om vilkårene for tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og 

utvinning av hydrokarboner

(Kunngjøring av en søknad om enerett til leting etter flytende eller gassformige  
hydrokarboner (”Trois Évêchés-lisensen”))

Den 3. mars 2014 søkte foretaket EG Lorraine SAS, som har forretningskontor i 1, avenue Saint-Rémy, 
Espace Pierrard, 57600 Forbach (Frankrike), om en enerett til leting etter flytende og gassformige 
hydrokarboner (”Trois Évêchés-lisensen”) i en periode på fem år i et område som dekker deler av 
departementene Meurthe-et-Moselle og Moselle.

Deler av det nevnte området overlapper med et område som er angitt i søknadene om lisensene ”de l’Albe” 
og ”de la Seille”, kunngjort i Den europeiske unions tidende C 354 av 4.12.2013, mens andre deler er 
utenfor dette området.

Denne meldingen gjelder bare de delene som ikke overlapper ovennevnte område, i alt ca. 1 250 km2.

Området som dekkes av denne tillatelsen ligger innenfor en perimeter som avgrenses av de rette linjene 
mellom følgende punkter: 

Punkt
NTF Paris-meridianen RGF93 Greenwich-meridianen

Lengdegrad Breddegrad Lengdegrad Breddegrad

1 4,00 gØ 54,70 gN 5° 56′ 12″ 49° 13′ 48″

2 4,30 gØ 54,70 gN 6° 12′ 24″ 49° 13′ 48″

3 4,30 gØ 54,80 gN 6° 12′ 24″ 49° 19′ 12″

4 4,70 gØ 54,80 gN 6° 34′ 00″ 49° 19′ 12″

5 4,70 gØ 54,50 gN 6° 34′ 00″ 49° 03′ 00″

6 4,10 gØ 54,50 gN 6° 01′ 36″ 48° 46′ 48″

7 4,10 gØ 54,40 gN 6° 01′ 36″ 48° 57′ 36″

8 4,00 gØ 54,40 gN 5° 56′ 12″ 48° 57′ 36″

Innsending av søknader og kriterier for tildeling 

Den opprinnelige søkeren og eventuelle andre søkere må dokumentere at de oppfyller lisenskravene som 
fastsatt i artikkel 4 og 5 i dekret 2006-648 av 2. juni 2006 (som endret) om rettigheter til gruvedrift og 
underjordisk lagring (Fransk rettstidende av 3. juni 2006).

Foretak som ønsker det kan sende inn en konkurrerende søknad innen 90 dager etter at denne meldingen 
ble offentliggjort (EUT C 252 av 2.8.2014, s. 5), etter framgangsmåten beskrevet i en kunngjøring av 
tildeling av tillatelser til utvinning av hydrokarboner i Frankrike, offentliggjort i Den europeiske unions 
tidende C 374 av 30.12.1994, s. 11, og fastsatt ved dekret 2006-648 av 2.  juni 2006 (som endret) om 
rettigheter til gruvedrift og underjordisk lagring (Fransk rettstidende av 3. juni 2006).

Konkurrerende søknader sendes til Departementet for økologi, bærekraftig utvikling og energi på adressen 
nedenfor. Beslutninger om den innledende søknaden og eventuelle konkurrerende søknader vil bli truffet 
innen to år fra datoen de franske myndigheter mottok den opprinnelige søknaden, det vil si senest 4. mars 
2016.

Krav og vilkår i forbindelse med drift og opphør av drift 

Søkere henvises til den franske gruvelovens artikkel 79 og 79.1 og til dekret 2006-649 av 2.  juni 2006 
(som endret) om gruvedrift, underjordisk lagring og regler i den forbindelse (Fransk rettstidende av 3. juni 
2006).

Nærmere opplysninger kan fås ved henvendelse til Departementet for økologi, bærekraftig utvikling og 
energi (Ministère de l’écologie, du développement durable et de l’énergie):

  2014/EØS/45/18

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2013:354:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2014.252.01.0005.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:1994:374:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:1994:374:TOC


EØS-tillegget til Den europeiske unions tidendeNr. 45/14 7.8.2014

Direction générale de l’énergie et du climat — Direction de l’énergie
Bureau exploration et production des hydrocarbures
Tour Séquoïa
1 place Carpeaux
F-92800 Puteaux
FRANKRIKE

Tlf.: +33 140819527

Ovennevnte lover og forskrifter er tilgjengelige på nettstedet til Légifrance: http://www.legifrance.gouv.fr

Melding fra det italienske departementet for økonomisk utvikling i henhold til  
artikkel 3 nr. 2 i europaparlaments- og rådsdirektiv 94/22/EF om vilkårene for  

tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og utvinning av hydrokarboner

Departementet for økonomisk utvikling har mottatt en søknad fra Enel Longanesi Developments s.r.l. 
om en tillatelse til å lete etter hydrokarboner, kalt d 506 B.R-.EN, for havområdet B (Adriaterhavet), som 
avgrenses av lengde- og breddegrader med skjæringspunkter som angis i geografiske koordinater angitt i 
følgende tabell:

Punkt
Geografiske koordinater

Lengdegrad øst for Greenwich Breddegrad

a 14°14′ 43°32′

b 14°22′ 43°32′

c 14°22′ 43°31′

d 14°25′ 43°31′

e 14°25′ 43°14′

f 14°14′ 43°14′

g 14°14′ 43°15′

h 14°13′ 43°15′

i 14°13′ 43°19′

l 14°06′ 43°19′

m 14°06′ 43°30′

n 14°14′ 43°30′

Ovennevnte koordinater er tegnet inn ved bruk av det nautiske kartet over den italienske kysten utarbeidet 
av den italienske marinens hydrografiske institutt i skala 1:250 000 – kart nr. 923.

På bakgrunn av denne beskrivelsen av grensene er overflateområdet 716,4 km2.

I henhold til ovennevnte direktiv, artikkel 4 i lovdekret nr. 625 av 25. november 1996, departementsdekret 
av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011 må departementet for økonomisk utvikling  
offentliggjøre en melding for å gjøre det mulig for andre berørte personer å sende inn søknader om tillatelse 
til leting etter hydrokarboner for det området som beskrives ovenfor.

Vedkommende myndighet som kan tildele den relevante tillatelsen er avdeling VI i generaldirektoratet for 
mineraler og energiressurser i energiavdelingen i departementet for økonomisk utvikling.

Reglene for tildeling av tillatelsen er fastsatt i følgende regelverk:

Lov nr. 613 av 21. juli 1967, lov nr. 9 av 9. januar 1991, lovdekret nr. 625 av 25. november 1996,  
departementsdekret av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011.

  2014/EØS/45/19
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Fristen for innsending av søknader er tre måneder etter at denne meldingen er offentliggjort i Den  
europeiske unions tidende (EUT C 250 av 1.8.2014, s. 3).

Søknader som mottas etter at denne fristen er utløpt, vil ikke bli tatt i betraktning.

Søknader sendes til følgende adresse:

Ministero dello Sviluppo Economico
Dipartimento per l’energia
Direzione generale per le risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
00187 Roma
ITALIA

Søknaden kan også sendes per e-post til følgende adresse: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it. 
De påkrevde dokumentene skal sendes i elektronisk format sammen med den elektroniske signaturen til 
søkerens lovlige stedfortreder.

I henhold til nr. 2 i vedlegg A til statsministerdekret nr. 22 av 22. desember 2010 kan tildelingsprosessen 
ikke overstige 180 dager.

Melding fra det italienske departementet for økonomisk utvikling i henhold til  
artikkel 3 nr. 2 i europaparlaments- og rådsdirektiv 94/22/EF om vilkårene for  

tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og utvinning av hydrokarboner

Departementet for økonomisk utvikling har mottatt en søknad fra Enel Longanesi Developments s.r.l. 
om en tillatelse til å lete etter hydrokarboner, kalt d 507 B.R-.EN, for havområdet B (Adriaterhavet), som 
avgrenses av lengde- og breddegrader med skjæringspunkter som angis i geografiske koordinater angitt i 
følgende tabell:

Punkt
Geografiske koordinater

Lengdegrad øst for Greenwich Breddegrad

a 14°18′ 43°14′

b 14°35′ 43°14′

c 14°35′ 42°59′

d 14°14′ 42°59′

e 14°14′ 43°06′

f 14°16′ 43°06′

g 14°16′ 43°13′

h 14°18′ 43°13′

Ovennevnte koordinater er tegnet inn ved bruk av det nautiske kartet over den italienske kysten utarbeidet 
av den italienske marinens hydrografiske institutt i skala 1:250 000 – kart nr. 923.

På bakgrunn av denne beskrivelsen av grensene er overflateområdet 744,6 km2.

I henhold til ovennevnte direktiv, artikkel 4 i lovdekret nr. 625 av 25. november 1996, departementsdekret 
av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011 må departementet for økonomisk utvikling  
offentliggjøre en melding for å gjøre det mulig for andre berørte personer å sende inn søknader om tillatelse 
til leting etter hydrokarboner for det området som beskrives ovenfor.
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Vedkommende myndighet som kan tildele den relevante tillatelsen er avdeling VI i generaldirektoratet for 
mineraler og energiressurser i energiavdelingen i departementet for økonomisk utvikling.

Reglene for tildeling av tillatelsen er fastsatt i følgende regelverk:

Lov nr. 613 av 21. juli 1967, lov nr. 9 av 9. januar 1991, lovdekret nr. 625 av 25. november 1996,  
departementsdekret av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011.

Fristen for innsending av søknader er tre måneder etter at denne meldingen er offentliggjort i Den  
europeiske unions tidende (EUT C 250 av 1.8.2014, s. 5).

Søknader som mottas etter at denne fristen er utløpt, vil ikke bli tatt i betraktning.

Søknader sendes til følgende adresse:

Ministero dello Sviluppo Economico
Dipartimento per l’energia
Direzione generale per le risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
00187 Roma
ITALIA

Søknaden kan også sendes per e-post til følgende adresse: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it. 
De påkrevde dokumentene skal sendes i elektronisk format sammen med den elektroniske signaturen til 
søkerens lovlige stedfortreder.

I henhold til nr. 2 i vedlegg A til statsministerdekret nr. 22 av 22. desember 2010 kan tildelingsprosessen 
ikke overstige 180 dager.

Melding fra det italienske departementet for økonomisk utvikling i henhold til  
artikkel 3 nr. 2 i europaparlaments- og rådsdirektiv 94/22/EF om vilkårene for  

tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og utvinning av hydrokarboner

Departementet for økonomisk utvikling har mottatt en søknad fra Enel Longanesi Developments s.r.l. 
om en tillatelse til å lete etter hydrokarboner, kalt d 508 B.R-.EN, for havområdet B (Adriaterhavet), som 
avgrenses av lengde- og breddegrader med skjæringspunkter som angis i geografiske koordinater angitt i 
følgende tabell:

Punkt
Geografiske koordinater

Lengdegrad øst for Greenwich Breddegrad

a 14°15′ 42°59′

b 14°46′ 42°59′

c 14°46′ 42°45′

d 14°31′ 42°45′

e 14°31′ 42°48′

f 14°30′ 42°48′

g 14°30′ 42°50′

h 14°29′ 42°50′

i 14°29′ 42°52′
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l 14°28′ 42°52′

m 14°28′ 42°53′

n 14°27′ 42°53′

o 14°27′ 42°54′

p 14°25′ 42°54′

q 14°25′ 42°55′

r 14°23′ 42°55′

s 14°23′ 42°56′

t 14°22′ 42°56′

u 14°22′ 42°57′

v 14°17′ 42°57′

z 14°17′ 42°58′

a’ 14°15′ 42°58′

Ovennevnte koordinater er tegnet inn ved bruk av det nautiske kartet over den italienske kysten utarbeidet 
av den italienske marinens hydrografiske institutt i skala 1:250 000 – kart nr. 922.

På bakgrunn av denne beskrivelsen av grensene er overflateområdet 695,3 km2.

I henhold til ovennevnte direktiv, artikkel 4 i lovdekret nr. 625 av 25. november 1996, departementsdekret 
av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011 må departementet for økonomisk utvikling  
offentliggjøre en melding for å gjøre det mulig for andre berørte personer å sende inn søknader om tillatelse 
til leting etter hydrokarboner for det området som beskrives ovenfor.

Vedkommende myndighet som kan tildele den relevante tillatelsen er avdeling VI i generaldirektoratet for 
mineraler og energiressurser i energiavdelingen i departementet for økonomisk utvikling.
Reglene for tildeling av tillatelsen er fastsatt i følgende regelverk:

Lov nr. 613 av 21. juli 1967, lov nr. 9 av 9. januar 1991, lovdekret nr. 625 av 25. november 1996,  
departementsdekret av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011.

Fristen for innsending av søknader er tre måneder etter at denne meldingen er offentliggjort i Den  
europeiske unions tidende (EUT C 250 av 1.8.2014, s. 7).

Søknader som mottas etter at denne fristen er utløpt, vil ikke bli tatt i betraktning.

Søknader sendes til følgende adresse:

Ministero dello Sviluppo Economico
Dipartimento per l’energia
Direzione generale per le risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
00187 Roma
ITALIA

Søknaden kan også sendes per e-post til følgende adresse: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it. 
De påkrevde dokumentene skal sendes i elektronisk format sammen med den elektroniske signaturen til 
søkerens lovlige stedfortreder.

I henhold til nr. 2 i vedlegg A til statsministerdekret nr. 22 av 22. desember 2010 kan tildelingsprosessen 
ikke overstige 180 dager.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:250:FULL&from=EN
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Melding fra det italienske departementet for økonomisk utvikling i henhold til  
artikkel 3 nr. 2 i europaparlaments- og rådsdirektiv 94/22/EF om vilkårene for  

tildeling og bruk av tillatelser til å drive leting etter og utvinning av hydrokarboner

Departementet for økonomisk utvikling har mottatt en søknad fra Enel Longanesi Developments s.r.l. 
om en tillatelse til å lete etter hydrokarboner, kalt d 509 B.R-.EN, for havområdet B (Adriaterhavet), som 
avgrenses av lengde- og breddegrader med skjæringspunkter som angis i geografiske koordinater angitt i 
følgende tabell:

Punkt
Geografiske koordinater

Lengdegrad øst for Greenwich Breddegrad

a 14°46′ 42°48′

b 14°57′ 42°48′

c 14°57′ 42°35′

d 14°31′ 42°35′

e 14°31′ 42°45′

f 14°46′ 42°45′

Ovennevnte koordinater er tegnet inn ved bruk av det nautiske kartet over den italienske kysten utarbeidet 
av den italienske marinens hydrografiske institutt i skala 1:250 000 – kart nr. 922.

På bakgrunn av denne beskrivelsen av grensene er overflateområdet 739,5 km2.

I henhold til ovennevnte direktiv, artikkel 4 i lovdekret nr. 625 av 25. november 1996, departementsdekret 
av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011 må departementet for økonomisk utvikling  
offentliggjøre en melding for å gjøre det mulig for andre berørte personer å sende inn søknader om tillatelse 
til leting etter hydrokarboner for det området som beskrives ovenfor.

Vedkommende myndighet som kan tildele den relevante tillatelsen er avdeling VI i generaldirektoratet for 
mineraler og energiressurser i energiavdelingen i departementet for økonomisk utvikling.

Reglene for tildeling av tillatelsen er fastsatt i følgende regelverk:
Lov nr. 613 av 21. juli 1967, lov nr. 9 av 9. januar 1991, lovdekret nr. 625 av 25. november 1996,  
departementsdekret av 4. mars 2011 og administrativt dekret av 22. mars 2011.

Fristen for innsending av søknader er tre måneder etter at denne meldingen er offentliggjort i Den  
europeiske unions tidende (EUT C 250 av 1.8.2014, s. 9).

Søknader som mottas etter at denne fristen er utløpt, vil ikke bli tatt i betraktning.

Søknader sendes til følgende adresse:

Ministero dello Sviluppo Economico
Dipartimento per l’energia
Direzione generale per le risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI
Via Molise 2
00187 Roma
ITALIA

Søknaden kan også sendes per e-post til følgende adresse: ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it. 
De påkrevde dokumentene skal sendes i elektronisk format sammen med den elektroniske signaturen til 
søkerens lovlige stedfortreder.

I henhold til nr. 2 i vedlegg A til statsministerdekret nr. 22 av 22. desember 2010 kan tildelingsprosessen 
ikke overstige 180 dager.
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Forslagsinnbydelser og tilknyttede tiltak innenfor Det europeiske forskningsråds  
arbeidsprogram 2015 som omfattes av Horisont 2020 – rammeprogrammet for  

forskning og innovasjon (2014–2020)

Det utlyses innbydelser til å sende inn forslag og tilknyttede tiltak innenfor Det europeiske forskningsråds 
arbeidsprogram 2015 som omfattes av Horisont 2020 – rammeprogrammet for forskning og innovasjon 
(2014–2020)

Kommisjonen vedtok Det europeiske forskningsråds arbeidsprogram 2015 ved beslutning K(2014) 5008 
av 22. juli 2014.

Innbydelsene som er utlyst, er følgende: Det europeiske forskningsråds arbeidsprogram 2015, herunder 
frister og budsjetter for tiltakene, er tilgjengelig på deltakerportalen sammen med nærmere opplysninger 
om innbydelsen og tilknyttede tiltak samt opplysninger om hvordan søkere kan sende inn forslag:

http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html

Forvaltningsorganet for Det europeiske forskningsråd forbeholder seg retten til å innstille eller endre 
innbydelsene.

Innbydelse til å uttrykke interesse for å bli kandidatmedlem av SESAR-fellesforetaket

SESAR forsknings- og innovasjonsprogram 2020

Ref. SJU/LC/0110-CEI

SESAR-fellesforetaket (SESAR) utlyser en innbydelse til å uttrykke interesse for å bli kandidatmedlem 
av SESAR. Denne innbydelsen er rettet til nåværende medlemmer som ønsker å bekrefte sin interesse for 
SESAR 2020, og til eventuelle nye enheter som ønsker å bli medlem av SESAR og oppfyller kriteriene 
i SESAR og Horisont 2020 for tiltakene som skal gjennomføres innenfor EUs finansielle ramme for  
2014–2020.

Fristen for innsending av søknader er 30. september 2014.

Nærmere opplysninger og innbydelsen i sin helhet finnes på SESARs nettsted:

http://www.sesarju.eu/procurement
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Åpen innbydelse til å sende inn forslag – GP/RPA/ReferNet-FPA/004/14

ReferNet – Cedefops europeiske nettverk for yrkesrettet utdanning og opplæring

Formålet med denne innbydelsen er å opprette et europeisk nettverk der det utvelges én søker fra henholdsvis 
Hellas og Romania, som Cedefop inngår en ettårig rammeavtale med. Med hver deltaker inngås det også 
en spesifikk tilskuddsavtale om en ettårig arbeidsplan som skal utføres i 2015.

Nærmere opplysninger om budsjett, prosjektvarighet og kriterier for støtteberettigelse finnes i  EUT C 234 
av 19.7.2014, s. 10.

Søknader i forbindelse med rammeavtalen om samarbeid OG arbeidsplanen for 2015 skal være innsendt 
senest 26. september 2014. Innbydelsen i sin helhet, søknadsskjema og vedlegg finnes på Cedefops 
nettsider:

http://www.cedefop.europa.eu/EN/working-with-us/public-procurements/calls-for-proposals.aspx

Søknadene må være i samsvar med kravene i innbydelsen, og sendes inn på de offisielle fastsatte skjemaene.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:JOC_2014_234_R_0010&from=EN
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